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DECIZIA (UE) 2026/… A CONSILIULUI 

din … 

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene  

în cadrul Consiliului General al Organizației Mondiale a Comerțului  

cu privire la cererea Statelor Unite de a deroga de la normele OMC  

pentru a prelungi programul AGOA și cu privire la încorporarea Acordului  

privind facilitarea investițiilor pentru dezvoltare în anexa 4 la Acordul OMC 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 207 

alineatul (4) primul paragraf coroborat cu articolul 218 alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) Acordul de la Marrakesh privind constituirea Organizației Mondiale a Comerțului 

(denumit în continuare „Acordul OMC”) a fost încheiat de către Uniune prin 

Decizia 94/800/CE a Consiliului1 și a intrat în vigoare la 1 ianuarie 1995. 

(2) La articolul IX alineatele (3) și (4) din Acordul OMC sunt stabilite procedurile de acordare 

a derogărilor în ceea ce privește acordurile comerciale multilaterale din anexa 1A, 1B și 1C 

la Acordul OMC și anexele la acordurile respective. 

(3) La 30 noiembrie 2015, OMC a acordat Statelor Unite o derogare, în temeiul 

Deciziei WT/L/970, care permite țării respective să aplice un regim de scutire de taxe 

vamale produselor eligibile originare din țările beneficiare din Africa subsahariană 

desemnate în temeiul Legii privind creșterea și oportunitățile în Africa (African Growth 

and Opportunity Act - AGOA). Derogarea respectivă a expirat la 30 septembrie 2025. Prin 

Decizia (UE) 2015/1942 a Consiliului2, Uniunea a sprijinit cererea anterioară a Statelor 

Unite de a deroga de la normele OMC pentru a prelungi programul AGOA 

  

 

1 Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind încheierea, în numele 

Comunității Europene, referitor la domeniile de competența sa, a acordurilor obținute în 

cadrul negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986-1994) 

(JO L 336, 23.12.1994, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/oj). 
2 Decizia (UE) 2015/1942 a Consiliului din 26 octombrie 2015 de stabilire a poziției care 

urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului General al 

Organizației Mondiale a Comerțului referitoare la cererea Statelor Unite de a deroga de la 

normele OMC pentru a prelungi programul AGOA (JO L 283, 29.10.2015, p. 9, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1942/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1942/oj
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(4) În temeiul articolului IX alineatul (3) din Acordul OMC, Statele Unite au prezentat o 

cerere (G/C/W/893) de a deroga până la 31 decembrie 2026 de la obligațiile care îi revin în 

temeiul articolului I alineatul (1) și al articolului XIII alineatele (1) și (2) din Acordul 

General pentru Tarife și Comerț din 1994, în măsura necesară pentru a le permite să 

continue să aplice un regim de scutire de taxe vamale produselor eligibile originare din 

țările beneficiare din Africa subsahariană desemnate în temeiul programului AGOA. 

(5) Sprijinirea cererii Statelor Unite de a deroga de la normele OMC nu ar afecta în mod 

negativ nici economia Uniunii, nici relațiile sale comerciale cu beneficiarii derogării. În 

plus, Uniunea sprijină, în general, acțiunile de reducere a sărăciei și de promovare a 

stabilității și a dezvoltării economice sustenabile în țările beneficiare. 

(6) Prin urmare, având în vedere regimul de scutire de taxe vamale continuu aplicat de mai 

mult de 10 ani produselor eligibile originare din țările beneficiare din Africa subsahariană 

desemnate în temeiul programului AGOA și termenul scurt referitor la cererea de derogare 

prezentată de Statele Unite (G/C/W/893), și în conformitate cu principiul bunei 

administrări, ar trebui să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în numele 

Uniunii în cadrul Consiliului General al OMC cu privire la cererea Statelor Unite de a 

deroga de la normele OMC pentru a prelungi programul AGOA până la 31 decembrie 2026 

și cu privire la orice eventuală cerere similară de derogare ulterioară din partea Statelor 

Unite care nu poate continua ulterior datei de 30 septembrie 2030, 
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(7) Negocierile cu privire la Acordul privind facilitarea investițiilor pentru dezvoltare (denumit 

în continuare „Acordul FIDˮ) au fost inițiate oficial în septembrie 2020 și au fost finalizate 

în iulie 2023. La această inițiativă participă o majoritate covârșitoare a membrilor OMC, 

majoritatea aparținând grupului țărilor în curs de dezvoltare și țărilor cel mai puțin 

dezvoltate. Acordul FID stabilește norme privind transparența, raționalizarea procedurilor 

administrative și coerența internă în materie de reglementare, care urmează să se aplice 

tuturor sectoarelor economiei pentru toate măsurile legate de activitățile de investiții. 

Acordul FID a fost prezentat ca acord plurilateral care urmează să fie încorporat în anexa 4 

la Acordul OMC. Această încorporare a fost sprijinită de Uniune cu ocazia celei de 

a 13-a Conferințe ministeriale a Organizației Mondiale a Comerțului (CM13) și a 

reuniunilor ulterioare ale Consiliului General. 

(8) În temeiul articolului IV alineatul (2) din Acordul OMC, în intervalele dintre reuniunile 

Conferinței ministeriale, funcțiile acesteia sunt exercitate de Consiliul General. În cazul în 

care urmează să fie luată o decizie de a încorpora Acordul FID în anexa 4 la Acordul OMC 

în cadrul oricărei reuniuni a Consiliului General înainte de următoarea Conferință 

ministerială a OMC, poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii ar trebui să fie 

de a sprijini o astfel de încorporare. 
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(9) De asemenea, Uniunea sprijină încorporarea Acordului FID în anexa 4 la Acordul OMC cu 

ocazia CM14 [WT/MIN(26)/W/5/Rev.1]. Cu toate acestea nu a fost luată nicio decizie 

ministerială în acest sens. 

(10) Prin urmare, ar trebui să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în numele 

Uniunii în cadrul Consiliului General al OMC cu privire la încorporarea Acordului FID în 

anexa 4 la Acordul OMC, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 
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Articolul 1 

Uniunea este de acord cu acordarea, în cadrul Consiliului General al Organizației Mondiale a 

Comerțului (OMC), a unei derogări de la normele OMC care să permită Statelor Unite să acorde în 

continuare un regim de scutire de taxe vamale produselor eligibile originare din țările beneficiare 

din Africa subsahariană desemnate în temeiul programului AGOA în perioada 

1 octombrie 2025-31 decembrie 2026 și cu privire la alte perioade ulterioare până 

la 30 septembrie 2030. 

Articolul 2 

Uniunea este de acord cu proiectul de decizie a OMC privind încorporarea Acordului privind 

facilitarea investițiilor pentru dezvoltare (denumit în continuare „Acordul FIDˮ) în anexa 4 la 

Acordul OMC în cadrul oricărei reuniuni a Consiliului General care se desfășoară înainte de 

următoarea Conferință ministerială a OMC, cu condiția ca textul care urmează să fie încorporat să 

fie identic textului din documentul WT/MIN(26)/W/5/Rev.1. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la …, … 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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